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1 Istruzioni per il download

Accedere al link www.conrad.com/downloads (in alternativa eseguire la scansione del
codice QR) per scaricare le istruzioni per 'uso complete (o le versioni nuove/attuali, se
disponibili). Seguire le istruzioni riportate nella pagina web.

2 Uso previsto

Il presente prodotto & una lampada da tavolo LED.

Questo prodotto & pensato unicamente per I'uso interno. Non usare in ambienti esterni.
Il contatto con I'umidita deve essere evitato in qualunque circostanza.

Qualora si utilizzi il prodotto per scopi diversi da quelli previsti, questo potrebbe danneggiar-
si.

L'utilizzo improprio pud causare cortocircuiti, incendi, scosse elettriche o altri pericoli.
Questo prodotto & conforme ai relativi requisiti nazionali ed europei.

Per motivi di sicurezza e in base alle normative, I'alterazione e/o la modifica del prodotto non
sono consentite.

Leggere attentamente le istruzioni e conservarle in un luogo sicuro. In caso di cessione del
prodotto a terzi, accludere anche le presenti istruzioni per l'uso.

Tutti i nomi di aziende e le denominazioni di prodotti ivi contenuti sono marchi dei rispettivi
proprietari. Tutti i diritti sono riservati.
3 Contenuto della confezione
® Lampada

®  Adattatore di alimentazione

® |struzioni per 'uso

4 Descrizione dei simboli
| seguenti simboli si trovano sul prodotto/apparecchio o sono usati nel testo:

Il simbolo avverte sulla presenza di pericoli che potrebbero portare a lesioni per-
sonali.

Il simbolo avverte sulla presenza di tensioni pericolose che possono portare a le-
sioni personali a causa di una scossa elettrica.

Questo prodotto deve essere utilizzato solo in ambienti interni chiusi e asciutti.
Non deve bagnarsi o inumidirsi.

Il prodotto € stato costruito in conformita alla classe di protezione Il

Leggere attentamente le istruzioni per l'uso.

Classe di protezione 2 (isolamento doppio o rinforzato/isolamento di protezione).
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5 Istruzioni per la sicurezza

Leggere attentamente le istruzioni per I'uso e osservare nello specifico le
informazioni sulla sicurezza. In caso di mancato rispetto delle istruzioni per
la sicurezza e delle informazioni sul corretto utilizzo del prodotto, si declina
qualsiasi responsabilita per eventuali danni a persone o cose. In questi ca-
si, la garanzia decade.

5.1 Informazioni generali
® || prodotto non & un giocattolo. Tenere fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

= Non lasciare il materiale di imballaggio incustodito. Potrebbe diventare un giocattolo peri-

coloso per i bambini.

= Non esitare a contattare il nostro servizio assistenza o altro personale tecnico competen-

te, in caso di domande che non trovano risposta nel manuale di istruzioni del prodotto.

® Far eseguire i lavori di manutenzione, adattamento e riparazione esclusivamente da un
esperto o da un laboratorio specializzato.

5.2 Gestione

® Maneggiare il prodotto con cautela. Sobbalzi, urti o cadute, anche da altezze ridotte,
possono danneggiare il prodotto.

5.3 Condizioni di esercizio

= Non sottoporre il prodotto a sollecitazioni meccaniche.

®  Proteggere I'apparecchiatura da temperature estreme, forti urti, gas, vapori e solventi in-
fiammabili.

®  Proteggere il prodotto da condizioni di umidita e bagnato.

® Proteggere il prodotto dalla luce solare diretta.

5.4 Funzionamento

m Consultare un esperto in caso di dubbi sul funzionamento, la sicurezza o il collegamento
del prodotto.

®  Se non & pil possibile utilizzare il prodotto in tutta sicurezza, metterlo fuori servizio e
proteggerlo da qualsiasi uso accidentale. NON tentare di riparare il prodotto da soli. Il
corretto funzionamento non & piu garantito se il prodotto:

¢ visibilmente danneggiato,

non funziona piu correttamente,

& stato conservato per lunghi periodi in condizioni ambientali avverse o
& stato sottoposto a gravi sollecitazioni legate al trasporto.

5.5 Adattatore di alimentazione

Non modificare o riparare i componenti dell'alimentazione di rete, comprese le
spine di rete, i cavi di rete e gli alimentatori. Non utilizzare componenti danneg-
giati. Rischio di scosse elettriche letali!
Collegare I'apparecchio ad una presa a muro facilmente accessibile.
® Come fonte di alimentazione, utilizzare esclusivamente I'adattatore di rete in dotazione.

m Collegare I'adattatore di alimentazione solamente a una normale presa di corrente colle-
gata all'alimentazione pubblica. Prima di collegare I'adattatore di alimentazione, control-
lare che la tensione indicata sullo stesso sia conforme alla tensione del proprio fornitore
di energia elettrica.

® Non collegare o scollegare mai gli alimentatori con le mani bagnate.

®  Non scollegare mai 'adattatore dalla presa afferrando il cavo: utilizzare sempre i punti di
presa sulla spina.

®  Per ragioni di sicurezza, scollegare |'alimentatore dalla presa di corrente durante i tem-
porali.

m  Evitare di toccare 'alimentatore se sono evidenti segni di danneggiamento, in quanto cid
potrebbe provocare una scossa elettrica mortale! Procedere nel modo seguente:

- Disinserire la tensione di rete sulla presa alla quale ¢ collegato I'adattatore di alimen-
tazione (disinserire la tensione sull'interruttore automatico corrispondente o rimuovere
il fusibile di sicurezza e poi disinserire la tensione sull'interruttore di protezione RCD
corrispondente).

- Scollegare I'adattatore di alimentazione dalla presa elettrica.

— Utilizzare un nuovo adattatore di alimentazione avente lo stesso design. Evitare di uti-
lizzare ulteriormente I'adattatore danneggiato.

® Assicurarsi che i cavi non siano schiacciati, piegati o danneggiati da spigoli taglienti.

® Posare sempre i cavi in modo che nessuno possa inciamparvi o rimanervi impigliato. Vi
¢ il rischio di lesioni.

5.6 Luce LED

= Non dirigere gli occhi verso la luce LED.

= Non guardare il raggio direttamente o mediante strumenti ottici.



6 Panoramica del prodotto

Base della lampada

Presa di alimentazione CC
Braccio lampada regolabile
Luce superiore

Luce principale

Sensore crepuscolare
Sensore di presenza
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Pannello di controllo

Pulsante di alimentazione @

1
Selettore di luminosita

®  Pulsante modalita compiti per casa E’h

= Pulsante modalita lettura e scrittura Dj
ALLY

®  Pulsante modalita tempo libero O

® Pulsante di controllo luce superiore Ale
® Pulsante di rilevamento presenza )

® Pulsante sensore crepuscolare @

® Pulsante del timer @ (25 minuti)

7 Posizionamento
1. Posizionare la base della lampada su una superficie piana e stabile.

2. Regolare il braccio orientabile della lampada e la luce principale nella posizione deside-
rata. Assicurarsi che la lampada non possa ribaltarsi facilmente.

3. Collegare la spina CC dell'adattatore di alimentazione alla presa di alimentazione CC.

8 Funzionamento
8.1 Accensione e spegnimento della luce principale

. o . |
1. Premere il pulsante di alimentazione per accendere o spegnere la lampada. O La lam-
pada memorizza I'ultima modalita e l'ultima intensita luminosa impostate prima dello spe-
gnimento.

2. In alternativa, premere uno dei pulsanti delle modalita di illuminazione ( , , ) per accende-
ASLY
re la lampada nella modalita selezionata. D“

8.2 Spegnimento con timer di 1 minuto
Grazie alla funzione timer da 1 minuto, la lampada si spegne automaticamente dopo 1 minu-
to.
1. Tenere premuto il pulsante di alimentazione per attivare il timer.
—> La spia lampeggia due volte (2x) per indicare I'attivazione.
—> Dopo 1 minuto, la lampada si spegne.
2. Per annullare il timer attivato, tenere premuto nuovamente il pulsante di alimentazione.
O
8.3 Utilizzo della luce superiore
1. Premere il pulsante di controllo della luce superiore per accendere la luce superiore.

2. Premere nuovamente il pulsante di controllo della luce superiore per scorrere tra i livelli

di luminosita: 100%, 50% e spenta.

8.4 Regolazione della luminosita
1. Toccare e far scorrere il selettore della luminosita verso sinistra o verso destra per rego-

1
lare la luminosita. =

8.5 Attivazione delle modalita di illuminazione

Attivare diverse modalita di illuminazione per attivita specifiche. Le modalita di illuminazione
hanno temperature di colore diverse: modalita tempo libero (3000 K), modalita lettura/scrittu-
ra (4000 K), modalita compiti per casa (5000 K).

1. Per attivare una modalita, premere il pulsante corrispondente (compiti per casa), (lettura
ALY
e scrittura) o (tempo libero). EI"

8.6 Controllo della luce tramite il rilevamento di presenza

Grazie alla funzione di rilevamento della presenza, la lampada regola l'intensita della luce in
base alla presenza di una persona nelle vicinanze.

Se non vengono rilevate persone per 15 minuti, la lampada riduce la luminosita al 10% del li-
vello massimo. Se dopo altri 3 minuti non vengono rilevate persone, la lampada si spegne.
Se la lampada rileva nuovamente la presenza di una persona, si riaccende e ripristina la mo-
dalita e la luminosita precedenti.

1. Premere il pulsante di rilevamento presenza per attivare la relativa funzione. )

-> La spia lampeggia due volte (2x) per indicare |'attivazione.
2. Per disattivare il rilevamento presenza, premere nuovamente il pulsante corrispondente.

#)

8.7 Utilizzo del sensore crepuscolare per regolare la luminosita

1. Premere il pu]sante del sensore crepuscolare per attivare la regolazione automatica della
luminosita. EC3
-> La spia lampeggia due volte (2x) per indicare |'attivazione.

- La lampada regola la luminosita in modo da mantenere un livello di 1000 lux al centro
dell'area di lavoro.

2. Per disattivare il rilevamento della luce, toccare il selettore della luminosita --OPPURE--

A
premere il pulsante del sensore crepuscolare . = @

8.8 Impostazione di un timer per lo studio di 25 minuti

Con il timer per lo studio di 25 minuti, la lampada funziona alla luminosita selezionata per 25
minuti, dopodiché si attenua fino al 10% della luminosita massima per 5 minuti. Il ciclo si ri-
pete ogni 30 minuti.

1. Premere il pulsante del timer per attivare il timer per lo studio di 25 minuti. Q')

-> La spia lampeggia due volte (2x) per indicare |'attivazione.

2. Perannullare il timer, premere di nuovo il pulsante del timer. Q')
9 Pulizia

Importante:

- Non utilizzare detergenti aggressivi, alcol o altre soluzioni chimiche. Possono danneg-
giare |'alloggiamento e causare il malfunzionamento del prodotto.

— Non immergere il prodotto nell'acqua.

1. Spegnimento del prodotto.

2. Scollegare il prodotto dall’alimentazione.

3. Lasciare raffreddare il prodotto fino al raggiungimento della temperatura ambiente.
4. Pulire il prodotto con un panno asciutto e privo di lanugine.

10 Smaltimento

M

Tutte le apparecchiature elettriche ed elettroniche introdotte sul mercato europeo
devono essere etichettate con questo simbolo. Questo simbolo indica che I'appa-
recchio deve essere smaltito separatamente dai rifiuti urbani non differenziati al
termine della sua vita utile.

Ciascun proprietario di RAEE (Rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche)
& tenuto a smaltire gli stessi separatamente dai rifiuti urbani non differenziati. Gli
utenti finali sono tenuti a rimuovere senza distruggere le batterie e gli accumulato-
ri esauriti che non sono integrati nell'apparecchiatura, nonché a rimuovere le lam-
pade dall'apparecchiatura destinata allo smaltimento prima di consegnarla presso
un centro di raccolta.

| rivenditori di apparecchiature elettriche ed elettroniche sono tenuti per legge a ritirare gra-
tuitamente le vecchie apparecchiature. Conrad mette a disposizione le seguenti opzioni di
restituzione gratuite (ulteriori informazioni sono disponibili sul nostro sito internet):

® presso le nostre filiali Conrad
® presso i centri di raccolta messi a disposizione da Conrad

B presso i centri di raccolta delle autorita pubbliche di gestione dei rifiuti o presso i sistemi
di ritiro istituiti da produttori e distributori ai sensi della ElektroG

L'utente finale € responsabile della cancellazione dei dati personali sul vecchio dispositivo

destinato allo smaltimento.

Tenere presente che in paesi al di fuori della Germania possono essere applicati altri obbli-
ghi per la restituzione e il riciclaggio di vecchie apparecchiature.



11 Dati tecnici

11.1 Informazioni generali
La dichiarazione si applica a ogni sorgente luminosa contenuta:
Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica E.

Tensione di iNgresso ..o 24 VICC (simbolo della polarita richiesto)
Consumo di energia ..........ccewvevenee max. 18 W (luce principale e superiore combinate)
Angolo di rotazione...........cccccreennee. 122.5°

Tipo di sensore di luminosita.......... Fotosensore

Presence Sensor..........c.cocoveenen. Sensor type: Microwave sensor

Transmission frequency: 10.519 - 10.527 MHz
Transmission power: max. 2.46 dBm

Range: max. 9 m

da-10 a +40 °C, max. 80% UR

da-10 a +40 °C, max. 80% UR

450 x 480 x 450 mm

circa 3,15 kg

11.2LED
Indice di resa cromatica (CRI)........ >95

3000 K (modalita tempo libero), 4000 K (modalita
lettura/scrittura), 5000 K (modalita compiti per casa)

Temperatura di colore

Livello di luminosita minimo............ 10% (circa 100 Im)
Luminosita (luce principale)............ max. 700 Im
Luminosita (luce superiore)............. 50 0100 Im

Livelli di regolazione della

luminosita (luce principale)............. 7 livelli, dal 10 al 100%
Potenza LED (LED superiore)........ 1w

Potenza LED (LED principale)........ 17 W

11.3 Adattatore di alimentazione
INGrESS0...vuveereriririeeieeeiereieeenns 100 - 240 V/AC, 50/60 Hz

USCHa. ..o 24 VICC, max. 18 W
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